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Please Read the Manual Carefully Before Installation

Do not trap or bend the power cable
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The bracket and bottom cabinet template are needed when installing in both installations.
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MOUNTING

B.Prepare the cabinet

E 1. Read the instruction on the BOTTOM CABINET TEMPLATE, put the template on the bottom plane of
cabinet.

4

2. Make the marks on the bottom plane of cabinet according to marks "a” of of the template

ScrewA ¥ ¥

ﬂ," Bracket %

= Centre line

3. Remove the bottom cabinet template and fix the bracket with screw A.

Screw A

) ) Bracket




MOUNTING

C .Install the oven

4. Install the oven to the cabinet

- Make sure the back of the oven is locked by bracket.
- Do not trap or kink the power cord.
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5. Open the door, fix the oven to the cabinet with Screw B, at the installation hole. Then fix the Trim-kit

plastic cover to the installation hole.
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crewB

Installation Holé
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MONTAZ

Przed instalacjg prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.

Nie przyciska¢ i nie zgina¢ przewodu zasilajgcego.
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Uwaga:
Do instalacji potrzebne sa: uchwyt oraz szablon dolnej szafki.
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MONTAZ

B. Przygotowac szafke.
1. Przeczyta¢ instrukcje na SZABLONIE DOLNEJ SZAFKI, umiesci¢ szablon na dolnej ptaszczyznie
szafki.

2. Wykona¢ oznaczenia na dolnej ptaszczyznie szafki zgodnie z oznaczeniem ,a” na szablonie.

ScrewA ¥ F

i . Bracket %
/

= Centre line

3. Zdja¢ szablon z dolnej szafki i zamocowac¢ uchwyt za pomoca wkreta A.

Screw A

A ) Bracket




MONTAZ

C. Montaz kuchenki

4. Zamontowac¢ kuchenke w szafce.

- Upewnic sie, ze tyt kuchenki jest zamocowany uchwytem.
- Nie przyciska¢ i nie zgina¢ przewodu zasilajgcego.
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Mounting
plate
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Otworzy¢ drzwi, w otworze montazowym zamocowac¢ kuchenke do szafki za pomocg wkreta B. Nastep-
nie zamocowac plastikowg ostone w otworze montazowym.
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NAVOD K MONTAZI

PFed instalaci prosime o pozorné precteni.

Netlate a neohybejte napajeci kabel.
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NAVOD K MONTAZI
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Pozor:
Pro instalaci jsou potfebné: uchyt a $ablona dolni skFinky.

11

Cz



Z0

NAVOD K MONTAZI

B. Pripravte skfinku. | . L
1. Prectéte navod na SABLONE DOLNI SKRINKY a umistéte Sablonu na dolni plo$e skFinky.

4

2. Provedte oznaceni na dolni ploSe skfinky v souladu s ozna¢enim ,a” na Sabloné.

ScrewA ¥ ¥

ﬂ," Bracket %

= Centre line

3. Sejméte Sablonu z dolni skfinky a pfipevnéte uchyt pomoci vrutu A.

Screw A

) ) Bracket
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NAVOD K MONTAZI

C. Montaz mikrovinné trouby

4. Zamontujte mikrovinku v skfince.

- Presvédcte se, Ze zadni ¢ast mikrovinné trouby je pfipevnéna uchytem.
- Netlacte a neohybejte napajeci kabel.

D s Mounting
plate
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5. Otevrete dviftka, v montaznim otvoru a pfipevnéte mikrovinku do skfinky pomoci vrutu B. Poté pfipe-
vnéte plastikovou ochranu v montaznim otvoru.

Screw B
Installation Holé

ﬁhﬁi:tq

13



AS

NAVOD NA MONTAZ

Pred montazou si pozorne precitajte navod.

Nestlacajte a neohybajte napajaci kabel

1.
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Pozor:
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K instalacii st potrebné: tchyt a $abléna dolnej skrinky.
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NAVOD NA MONTAZ

B. Pripravte skrinku.

1. Pregitajte navod na SABLONE DOLNEJ SKRINKY, a umiestnite $ablén na dolnej ploche skrinky.

4

2. Na dolnej ploche skrinky urobte oznacenia v sulade s oznacenim ,a” na Sablone.

Centre line

ScrewA ¥ ¥

Bracket %

3. Odstrarnite $ablénu z dolnej skrinky a pripevnite Uchyt pomocou skrutky A.

Screw A

Bracket
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NAVOD NA MONTAZ

C. Montaz mikrovinnej rary

4. Primontujte mikrovinku v skrinke

- Uistite sa, Ze zadna C€ast mikrovinky je pripevnena uchytom
- Nestlacajte a neohybaijte napajaci kabel

D s Mounting
plate

-
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5. Otvorte dvierka, v montaznom otvore pomocou skrutky B pripevnite mikrovinku k skrinke. Potom
pripevnite umelohmotny ochranny kryt v montdZznom otvore

Screw B
Installation Holé
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MONTAGE DES FUR DEN EINBAU IM KUCHENSCHRANK VORGESEHENEN GERATES

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung aufmerksam durch.

Das Netzkabel weder driicken noch knicken.
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MONTAGE DES FUR DEN EINBAU IM KUCHENSCHRANK VORGESEHENEN GERATES
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Achtung:
Fir die Installation werden benétigt: ein Griff und eine Schablone des unteren Kiichenschranks.
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MONTAGE DES FUR DEN EINBAU IM KUCHENSCHRANK VORGESEHENEN GERATES

B. Den Kichenschrank vorbereiten. .
1. Die Hinweise auf der SCHABLONE DES UNTEREN KUCHENSCHRANKS legen, die Schablone auf

die untere Ebene des Kuchenschranks legen.

4

2. Die Markierungen auf der unteren Ebene des Kiichenschranks entsprechend der Markierung ,a” in
der Schablone ausfiihren.

ScrewA F ¥

. Bracket %

Centre line

3. Die Schablone vom unteren Kiichenschrank abnehmen und den Griff mit der Schraube A befestigen.

Screw A

Ty ) Bracket
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MONTAGE DES FUR DEN EINBAU IM KUCHENSCHRANK VORGESEHENEN GERATES

C. Montage der Mikrowelle

4. Die Mikrowelle im Kichenschrank installieren.

- Sicherstellen, dass der hintere Teil der Mikrowelle mit dem Griff befestigt ist.
- Das Netzkabel weder driicken noch knicken.
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Die Tur 6ffnen, die Mikrowelle in der Montage6ffnung an den Kiichenschrank mit der Schraube B befes-
tigen. AnschlieRend den Kunststoffschutz in der Montaged6ffnung befestigen.
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MONTAGE DE L'APPAREIL DANS LE MEUBLE D'ENCASTREMENT

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi avant 'installation.

Ne pas serrer ni plier le cable d’alimentation.
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MONTAGE DE L’APPAREIL DANS LE MEUBLE D’ENCASTREMENT

2.
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Attention :
La poignée et le modeéle de I'armoire inférieure de la cuisiniére sont nécessaires a l'installation.
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MONTAGE DE L'APPAREIL DANS LE MEUBLE D'ENCASTREMENT

B. Préparer 'armoire.

1. Lire le mode d’emploi sur le MODELE DE LARMOIRE INFERIEURE, placer le modéle sur la surface

inférieure de I'armoire.

4

2. Realiser le marquage sur la surface inférieure de I'armoire suivant la marque « a » sur le modele.

ScrewA F ¥

Bracket %

Centre line

3. Retirer le modéle de I'armoire inférieure et fixer la poignée a I'aide de la vis A.

Screw A

Bracket

24




MONTAGE DE L’APPAREIL DANS LE MEUBLE D’ENCASTREMENT

C. Montage de la cuisiniere

4. Installer la cuisiniére dans I'armoire.

- S’assurer que l'arriere de la cuisiniére est fixé a I'aide de la poignée.
- Ne pas serrer ni plier le cable d’alimentation.
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Ouvrir la porte, dans I'ouverture de montage, fixer la cuisiniere a 'armoire par la vis B. Fixer ensuite la
protection en plastique dans I'ouverture de montage.
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MONTAGE VAN HET APPARAAT IN EEN INBOUWMEUBEL

Lees voor de installatie deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

De voedingskabel niet afklemmen of buigen.
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MONTAGE VAN HET APPARAAT IN EEN INBOUWMEUBEL
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Attentie:
Voor installatie zijn nodig: houder en sjabloon voor de onderkant van het kastje.
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MONTAGE VAN HET APPARAAT IN EEN INBOUWMEUBEL

B. Bereid het kastje voor.
1. Lees de instructie op het SUABLOON VOOR DE ONDERKANT VAN HET KASTJE, plaats het sjab-

loon op het onderste vlak van het kastje.

4

2. Maak markeringen op het onderste vlak van het kastje, in overeenstemming met de aanduiding "a
op het sjabloon.

ScrewA F ¥

. Bracket %

Centre line

3. Neem het sjabloon van de onderkant van het kastje en maak de houder vast met behulp van schroef

Screw A

Ty ) Bracket
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MONTAGE VAN HET APPARAAT IN EEN INBOUWMEUBEL

C. Montage van de magnetron

4. Monteer de magnetron in het kastje.

- Zorg ervoor dat de achterkant van de magnetron is bevestigd met de houder.
- De voedingskabel niet afklemmen of buigen.
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Open de deur en maak de magnetron vast aan het kastje met behulp van schroef B in de montageope-
ning. Plaats vervolgens het plastic kapje op de montageopening.
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